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Prologo

E ste libro, en realidad, se inspira en los debates de la Convencidn
Constituyente de la Ciudad de Buenos Aires, en 1996, cuando el grupo reducido
de convencionales elegimos prioritar el tema “cultura” y logramos introducir en
el articulo 32 del Estatuto de la Ciudad la defensa del idioma nacional entre las
politicas definidas como objetivos constitucionales.

Estas Jornadas son, no la realizacion de aquél objetivo - ningtin objetivo
politico se concreta solo con palabras - sino apenas el primer pantallazo, la primera
aproximacion a un tema que es, por supuesto, de un alcance que trasciende
largamente la de un mero debate académico o de una coleccion de anécdotas
sobre los buenos o malos usos del lenguaje.

Si algo hay que destacar en lo que se leera a continuacion es, justamente,
la diversidad de temas y enfoques subsumidos en las palabras “lengua”,
“preservacion”y “patrimonio”, y en otras que fueron repetidamente mencionadas,
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tales como “identidad”, “usos”, “normas”,
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academias”, “poder”. Merecedoras,
cada una de ellas, de varias “jornadas” como las que aqui presentamos.

Se notara en las exposiciones y debates que siguen una notable diversidad:
conviven en ellas la rigurosidad académica con la improvisacion a veces
chispeante, la “paz” de los acuerdos con alguna insinuacion de polémica, incluso
con algunos tintes personales; inmersiones en la historia y prondsticos a futuro,
propuestas concretas con profesiones de fe genéricas, la voz de reconocidos
exponentes de los Medios y las Instituciones con la de personajes de las
profundidades patrias; el centro y el margen, aportando visiones que, mas que a
la diversidad intelectual, aluden a la diversidad social en la que, como sin darnos
cuenta, como habiéndola “naturalizado”, estamos subsumidos los argentinos del
siglo XXI. Aportes extranjeros sirvieron para enterarnos de que no tenemos el
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monopolio del problema, que también en el primer mundo y en otras regiones del
tercero estas tematicas impregnan las decisiones y las indecisiones de gobiernos
y de entidades académicas, las politicas publicas y las iniciativas de base, los
intereses colectivos y los estrictamente privados.

Muchas cosas faltan en estos debates, ya que desde el inicio mismo de la
idea, saltd a la vista la complejidad del “tema” y la vasta red de relaciones que el
mismo tiene con lo politico, lo econémico y lo “cultural” - entendiendo a este
ultimo término no como un comodin que subsume cualquier cosa que no entre en
ningun casillero definido, lo cual es entre nosotros una tendencia marcada, sino
como el sincretismo de comportamientos, ideas, percepciones y designaciones
que, mal o bien, permiten que hablemos de una unidad organica identificada
como “sociedad argentina”.

Hubo posturas “defensistas” del idioma, que hacen sonar a veces la misma
cuerda que las posturas “aceptadoras” de eso que, sin demasiada precision tedrica
- pero con poderosas implicaciones practicas - es llamado “globalizacion”.

Algunas cosas que faltaron en estos debates - postergadas para las
Jornadas II - son, por ejemplo, los profundos clivajes que dividen hoy a la sociedad
argentina en subculturas - lo cual implica modos de vida crucialmente diferentes
- que se expresan a través de “ghettos” fisicos, cuyos exponentes extremos son
el “country”y la villa miseria o los “ocupantes ilegales”, con ambas modalidades
en expansion visible y acentuada en estos tltimos diez afios. Esos clivajes sociales
se reflejan también en la lengua: ;es la lengua del villero parienta cercana o
lejana de la lengua del “country”?. ;Se habla en el “boliche de la villa” un
“casteyano” similar al que impera en el “club house”?. ;Se solucionan estos
clivajes solo mediante procedimientos de ensefianza?. ;El dictado de “leyes de
proteccion” al idioma suturara la cada vez mas abismal diferencia de presentes
y - mas preocupante - de futuros que son ofrecidos a los diferentes estratos de
nuestra juventud?.

También quedaron para las proximas jornadas temas tales como “el lenguaje
sexista” o el llamado “politicamente correcto” y los diferentes patrimonios
lingiiisticos que separan a los estamentos dirigentes - politicos, sindicalistas,
economistas, gobernantes, empresarios, diplomaticos, periodistas - de los de los
sectores populares. Esos que hacen que mientras un billete de 100 pesos sea
“cien ddlares” para unos, siga siendo “un palo” o “mil australes” para los otros.
O que transforma en “flexibilizacion laboral” a la explotacion mas cruel y
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